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FEATURES ARROW FUNCTION CHANGE EN

.

set 9 different modes,

anti-ghosting function for 19 keys, Press Fn + W keys to swap arrow function with
6 zone RGB backlight with ability to W, A, S, D keys function.

multimedia function keys,

INSTALATION
e Connect the device to the USB port in your computer
o System will install driver automatically

SPECIFICATION BACKLIGHT

o Keyboard size 469x170x37mm BRIGHTNESS

o Keyboard weight 8309 To change the backlight brightness level
o Connector usB press keys FN + Pg Up/Pg Dn

o Number of key 104

o Number of Multimedia keys 12

BACKLIGHT MODE CHANGE

Press the keys Fn + 1-9 to change between
9 game backlight modes.

CUSTOM MODE

Custom mode allows you to set the individual
illumination of each zone

1. Hold FN button and double press button 7 to enter
into “Custom Mode”

2. Press the FN + arrow Up/Down to change color

3. Press the FN + arrow Right/Left to move between 6
zones

4. Hold FN button and double press button 7 to save
settings
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Wave effect 1 Wave effect 4

Wave effect 2 Custom mode

7 colors
breathing

Touch response effect
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Wave effect 3 Voice response effect
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Single color
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PACKAGE CONTENT REQUIREMENTS WARRANTY
e Rhod 420 RGB backlit keyboard ® PCor PC compatible device with a USB port e 2 years limited manufacturer
* Quick installation guide * Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux warranty

SAFETY INFORMATION

Use as directed.

Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the
warranty void and may cause the product damage.

Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to
grind surface or other hardware damage.

e Do not use the product in low and high temperatures, in strong
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

Slots and openings in the case are provided for ventilation and should
not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the
device.

CE @ X

GENERAL

The safe product, conforming to the EU requirements.

The product is made in accordance with RoHS European
standard.

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper
storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which
the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer or
alocal authority.



GLOWNE CECHY

e funkcja Anti-ghosting dla 19 klawiszy

o 6-strefowe podswietlenie RGB z mozliwoscia
ustawienia 9 réznych trybow

o multimedialne klawisze funkcyjne

INSTALACJA
o Podtacz urzadzenie do portu USB w komputerze
® System automatycznie zainstaluje sterownik

SPECYFIKACJA

o Wymiary klawiatury 469 x 170 x 37 mm

o Waga klawiatury 8309
o Ziacze UsB

o llo$¢ klawiszy 104

o lloé¢ klawiszy multimedialnych 12

TRYB PODSWIETLENIA

Nacisnij klawisze Fn + 1-9, by przetaczy¢
pomiedzy 9 trybami podswietlenia.

TRYB UZYTKOWNIKA

Tryb uzytkownika pozwala ustawi¢ indywidualne
podswietlenie kazdego klawisza.

1. Nacisnij klawisz Fn i wci$nij dwukrotnie przycisk 7, aby
wejs¢ w,Tryb uzytkowania”.

2. Naci$nij klawisz Fn + strzatka do géry/ w dét aby
zmienic kolor.

3. Naci$nij klawisz Fn + strzatka w prawo/ lewo aby
poruszac si¢ pomiedzy 6 strefami.

4. Przytrzymaj klawisz Fn i wcisnij dwukrotnie klawisz 7
aby zapisac ustawienia.

ZMIANA FUNKCJI STRZALEK

Nacisnij klawisze Fn +W, by zamiec funkcje

strzatek z klawiszami funkcyjnymi W, A, S, D.
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JASNOSC
PODSWIETLENIA

Aby zmieni¢ jasnos¢ podéwietlenia nalezy
nacisna¢ klawisze FN + Pg Up/Pg Dn

Efekt fali 1 Efekt fali 4
E Efekt fali 2 Tryb uzytkownika
T =
Oddychajacy Efekt reakcji na dotyk
—= w7kolorach ©&—
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Efekt fali 3 lnl Efekt reakcji na dzwiek
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Pojedynczy kolor
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GWARANCJA

® 2 lata gwarancji producenta

ZAWARTOSC WYMAGANIA

o Klawiatura z pod$wietleniem * PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB
Rhod 420 RGB * Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux

e Skrécona instrukcja

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

e Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

Nieautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate

gwarancji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.

Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowac
ie urzadzenia, p panie obudowy, badz inna usterke

produktu.

e Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badZ
zawilgoconym otoczeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczyc.

Szczeliny i otwory w obudowie sa otworami wentylacyjnymi i nie
nalezy ich zastania¢. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze

spowodowac przegrzanie urzadzenia.
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* Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.
* Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

e Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecz-
nych substancji, mieszanin oraz czesci skladowych, a takze
niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbiorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie
materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto
urzadzenie. W celu uzyskania szczegdtowych informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego  produktu nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym
dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.



VLASTNOSTI

® funkce,Anti-ghosting” pro 19 klaves

® 6 2z6nové RGB podsviceni klaves z moznosti
nastaveni 9 réiznych rezimd

o multimedidlni tlacitka

INSTALACE
* Piipojte kabel zafizeni do USB portu vaseho pocitace

e Operaéni systém automaticky nainstaluje potiebné
ovladace

SPECIFIKACE

® Rozméry klavesnice: 469 x 170 x 37 mm
e Hmotnost klavesnice: 8309

* Komunikace: USB

o Pocet klves: 104

e Pocet multimedialnich klaves: 12

ZAMENA FUNKCE SIPEK

Stisknéte kldvesy Fn + W pro prohozeni funkce
Sipek z funkénimi klavesy W, A, S, D.
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Urover jasu podsviceni klavesnice zménite /a—
pomoci klaves FN + Pg Up/Pg Dn
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ZMENA REZ2IMU PODSVICENI J—
Stisknete tlacitka Fn + 1-9 pro zménu mezi Vinovy efekt 1 lnl Vinovy efekt 4
9 hernimi rezimy podsviceni. 9 m—
> z > Vinovy efekt 2 Uzivatelsky rezim
UZIVATELSKY REZIM
Uzivatelsky rezim umoznuje nastavit individualni
podsviceni kazdé zény n T N Dychaniv7 N 1 Efekt reake dotyk
1. Podrzte tlacitko FN a dvakrat stisknéte tlacitko 7 pro I I b::va'acrl: v I I ekt reakce na doty!
vstup do "Uzivatelského rezimu" — —
2. Stisknutim klaves FN + 3ipka nahoru / dol zménite I~ 9 T A
barvu podsviceni kazdé zény Vinovy efekt 3 lnl Efekt reakce na zvuk
3. Stisknéte klaves FN + Sipka vpravo / vlevo pro /4 N 9 —
prechazeni mezi 6 zonami - =
4, P?drlite tlaéith? FN a dvakrat stisknéte tla¢itko 7 pro Ial Jednobarevny
uloZeni nastaveni
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OBSAH BALENI POZADAVKY 2ARUENI boBA
® klavesnice s podsvicenim ® Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB o 2 roky limitovana zaruka
Rhod 420 RGB * Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux producenta
® Struény navod k obsluze
BEZPECNOST (o]=]={al\\| ]

® Pouzivejte podle navodu.

nebo poskozeni vyrobku.

Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky,

* Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU.

® Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

© Pad, nebo Gider muze zpisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo ® Poutziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko$) znamend, Ze s témto
jinou zavadu vyrobku. vyrobkem nelze naklddat jak s domécim odpadem.
o Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém Spravnou likvidaci  vyrobku pomdhdte pfedchazet
prostiedi. 3kodlivym nasledkim, které mohou mit nebezpecny vliv na

Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze znicit.

CE @ X

Zablokovani vétracich otvor(i muze zpuUsobit pfehfati zafizeni.

lidi a Zivotni prostfedi, z mozné pfitomnosti nebezpecnych

Spary a otvory v pouzdru sloui k chlazeni a neméli by byt zakryté. latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné

skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tfidény sbér
odpadu pomaha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych
bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci
tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni
organy statni spravy.



VLASTNOSTI
® funkcia,Anti-ghosting” pre 19 klaves

* 6 2z6nové RGB podsvietenie klaves z moznostou
nastavenia 9 réznych rezimov

ZAMENA FUNKCIE SiPOK

Stlacte klavesy Fn + W pre zamenu funkcie Sipok
zklavesmiW, A, S, D.

o multimedidlne tlacidla
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® Pripojte kabel zariadenia do USB portu vasho pocitaca Inl I
* Operany systém automaticky nainstaluje potrebné [ — T
ovladace
SPECIFIKACIA JAS PODSVIETENIA — |E|
* Rozmery klavesnice: 469x170x37mm  Urove jasu podsvietenia klavesnice zmenite /a—

e Hmotnost klavesnice: 8309
* Komunikacia: UsB
o Pocet klaves: 104

e Pocet multimedidlnych klaves: 12

pomocou klavesov FN + Pg Up/Pg Dn
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ZMENA REZIMU PODSVIETENIA

Stlacte tlacidla Fn + 1-9 pre zmenu medzi
9 hernymi rezimami podsvietenia.

UZIVATELSKY REZIM
Uzivatelsky rezim umoznuje nastavit individualne
podsvietenie kazdej zony

1. Pridrzte tlacidlo FN a dvakrat stlacte tlacidlo 7 pre
vstup do "Uzivatelského rezimu"

2. Stlacenim klavesov FN + 3ipka hore / dole zmenite
farbu podsvietenia kazdej zény

3. Stlacte klavesy FN + 3ipka vpravo / vlavo pre
prechadzanie medzi 6 zonami

4. Pridrzte tlacidlo FN a dvakrét stlate tlacidlo 7 pre
uloZenie nastaveni
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OBSAH BALENIA POZIADAVKY

o klavesnica s podsvietenim
Rhod 420 RGB
® Stru¢ny navod na obsluhu

BEZPECNOST

® Pouzivajte podla ndvodu.
Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky,
alebo poskodeniu vyrobku.

Pad, alebo tider méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia,
alebo inti zdvadu vyrobku.

® Nepouzivajte zariadenie v horlicom, studenom, prasnom, alebo
vlhkom prostredi.

Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze znicit.
Skary a otvory v puzdre slizia na chladenie a nemali by byt zakryté.
Zablokovanie vetracich otvorov méze spdsobit prehriatie zariadenia.

CE @ X

® Pocitac, alebo iné zariadenie s portom USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux

2ZARUENA DOBA

o 2 roky limitovana zaruka
producenta

VSEOBECNE
e Bezpecny vyrobok splnujuci poziadavky EU.
® Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.

® Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty k63) znamend, Ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s domécim odpadom.
Spravnou likvidaciou vyrobku pomaéhate predchadzat
3kodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecny vplyv
na ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu poméha recyklovat materidly a
komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne orgény statnej spravy.




HAUPTMERKMALE
 anti-Ghosting-Funktion auf den 19 Tasten
6-Zonen RGB Unterbeleuchtung der Tasten mit 9
einstellbaren Modi

multimediale Funktionstasten

.

INSTALLATION

o SchlieBen Sie das Gerdt an den USB-Port Ihres
Computers

® Das System wird den Treiber automatisch i ieren

ANDERUNG DER FUNKTION DER
PFEILTASTEN

Driicken Sie die Fn- + W-Tasten, um die Funktion der Pfeiltasten mit
den W-, A-, S-, D-Funktionstasten zu wechseln.
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SPEZIFIKATION

o TastaturgroBe 469 x 170 x 37 mm

o Tastaturgewicht 8309
® Anschluss UsB
® Anzahl der Tasten 104

e Anzahl der Multimedia-Tasten 12

MODUS HINTERGRUNDBE-
LEUCHTUNG

Driicken Sie die Tasten Fn + 1-9 Hintergrundbe-
leuchtung zwischen 9 Spielmodus zu @ndern.

BENUTZERMODUS

1. Driicken Sie die Fn-Taste und dann zweimal die
7-Taste, um in den,,Benutzermodus ”zu gelangen.

2. Driicken Sie die Fn- + Pfeiltaste oben/unten , um die
Farbe zu @ndern.

3. Driicken Sie die Fn- + Pfeiltaste rechts/links, um sich
zwischen den sechs Zonen zu bewegen.

4. Driicken und halten Sie die Fn-Taste gedriickt und
dann driicken Sie die 7-Taste zweimal, um die
Einstellungen zu speichern.

PAKET-INHALT

o Rhod 420 RGB mechanische
Tastatur fiir Spieler
* Schnellinstallationsanleitung

SICHERHEITSINFORMATION

ANFORDERUNGEN
* PC oder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss
*  Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux

HELLIGKEIT DER
HINTERGRUNDBELE-
UCHTUNG

Um die Helligkeit der Hintergrundbeleuch-
tung zu @ndern, driicken Sie FN + Pg Up/Pg
Dn

DE

Wave effect 1 Wave effect 4

E Wave effect 2 Custom mode
T =

+ Ial 7 colors Ial Touch response effect
tz—= breathing —
T =
Wave effect 3 lnl Voice response effect
— G a—
Ial Single color
—

GARANTIE

e 2 Jahre begrenzte
Herstellergarantie

ALLGEMEINE

Gebrauchsanweisung verwenden.

Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerat in Stticke
machen die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt
werden.

Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getro en oder
Reibung, sonst wird es fiihren zu Ober &chen oder andere
Hardware-Schaden zu mahlen.

Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in starken
Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen Atmosphére.

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des Gerates.
Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.

CE @ X

© Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen
einer EU-Richtlinie.

Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive
hergestellt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilitonne bedeutet, dass
dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgeméBe Behandlung von Elektro
und Elektronik-Altgaraten trégt dazu bei, dass die fiir Mensch
und Umwelt gefdhrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgemdBe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgeréte entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus denen
das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. . Die
separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate
verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt gefahrden.



INFORMATI

* functie Anti-ghosting pentru 19 taste

® 6zone cu iluminarea RGB si 9 moduri selectabile
o taste multimedia

INSTALARE

e Conectati tastatura la un port USB liber al
computerului dumneavoastra

o Sistemul de operare va instala automat driver-ul
necesar.

SPECIFICATII TEHNICE

e Dimensiuni tastatura: 469 x 170 x 37 mm

e Greutate tastatura: 830g
e Interfata: UsB
o Numar taste: 104
o Numar taste multimedia: 12

MODUL DE ILUMINARE

Apasati tasta Fn + 1-9 pentru a selecta unul din
cele 9 moduri de iluminare.

MOD PERSONALIZAT

Acest mod va permite sa iluminati individual fiecare
zona.

1.Tineti apasata tasta Fn si apasati de 2 ori tasta 7 pentru
aintra in modul ,Custom”

2. Apasati Fn + sageata Sus/Jos pentru schimbarea
culorii

3. Apasati Fn + sageata Stanga/Dreapta pentru
navigarea intre cele 6 zone iluminate

4.Tineti apasata tasta Fn si apasati de 2 ori tasta 7 pentru
a salva modificarile

CONTINUT PACHET

e Tastatura mecanica
Rhod 420 RGB
e Ghid de instalare rapida

SIGURANTA IN UTILIZARE

iluminata

.

electronice.

.

inalte (acestea il pot deteriora).

* Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi scazute (cand
acesta revine la temperatura normala, in interiorul lui se poate forma
condens care poate duce la deteriorarea echipamentului).

Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala poate

duce la spargerea sa).

CE @ X

CERINTE DE SISTEM
® PCsau echipament compatibil PC cu un port USB liber
® Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux

Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si toate tipurile
de lichide sau condensul pot contine minerale ce corodeaza circuitele

Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau
murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi

MODIFICARE FUNCTII TASTE SAGETI

Apasati tastele Fn + W pentru a interschimba
functia tastelor sageti cu tastele W, A, S, D.

{0)

LUMINOZITATE

Pentru modificarea nivelului intensitatii cu
care este iluminata tastatura apasati FN + Pg
Up/Pg Dn

J
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Efect Val tip 1 Efect Val tip 4

Efect Val tip 2

Mod personalizat
Efect Respiratie

=
Ial Efect activat la atingere
(7 culori) ©
=
Efect Val tip 3 Efect activat la sunet

O singura culoare

+
ﬁ i
l—nt n

][]

GARANTIE

® 2 ani cu raspundere limitata

GENERALE
® Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

e Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

® Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit
ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea
umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespun-
zatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza.
Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs
va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.



CARACTERISTICAS

.

INSTALLATION

fungéo “anti-ghosting” para 19 teclas
6-zona RGB retroiluminagao (9 modos de
iluminagao)

MUDANCA DA FUNCAO DAS TECLAS

Pressione teclas Fn + W, para mudar as fungées
das setas para as teclas de funcao W, A, S, D.

teclas de fungdo multimidia. pr—
!g\

+
Conecte o dispositivo a porta USB no seu computador
O sistema ird instalar o driver automaticamente

| —

[-] <

ESPECIFICACAO BRILHO DA U
« Tamanho do teclado 469x170x37mm  RETROILUMINAGAO

* Pesoteclado 8309 Para alterar a intensidade do brilho pressione

o Conector UsB FN +Pg Up/Pg Dn

o Numero de chaves 104

o Numero de teclas multimédia 12

MODOS DE ILUMINAGRO

Pressione a tecla Fn + 1-9 para mudar entre os
9 modos de luz de fundo jogo.

MODO DE USUARIO

Modo de usuario permite que vocé defina a iluminagao
individual de cada chave.

1. Pressione Fn + 9 ou Fn + 0 para entrar no "Modo de
usudrio”

2. Pressione o botdo [FN+HOME] e, em seguida, as teclas
que deseja para iluminar

3. Em seguida, novamente pressione o botéo [FN+END]
para sair e salvar as configuragoes

CONTEUDO

+
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Wave effect 1 Wave effect 4
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Wave effect 2 Custom mode

7 colors
breathing

Touch response effect

9

Wave effect 3 Voice response effect

Single color

REQUISITOS
Rhod 420 RGB backlit teclado
mecanico

Guia de Instalacao Rapido

INFORMAGCAO DE SEGURANCA

.

Utilizar como recomendado

Reparagdes nao autorizadas ou desfragmentar o dispositivo anula
automaticamente a garantia e pode causar danos no produto

Evite bater ou friccionar com objetos duros, caso contrério vai
estragar a superficie ou provocar outros estragos no hardware.

Néo utilize o produto em temperaturas baixas e altas, em campos
magnéticos fortes e em atmosferas himidas ou poeirentas.

Nao deixe cair, ndo bata nem abane o dispositivo. O manuseio
descuidado pode estraga-lo.

As ranhuras e aberturas da caixa sao para ventilagao e nao devem ser
obstruidas. Bloquear as aberturas pode causar sobreaquecimento do

dispositivo
CE @ns XA
-~ —

* PCou outro dispositivo com porta USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux

GARANTIA
e Garantia do fabricante de
2 anos limitada

INFORMACAO GERAL

Produto seguro, em conformidade com os requisitos da EU.

0 produto foi feito em conformidade com a norma europeia
RSP.

O simbolo WEEE (o cesto com rodas cruzado) indica que
este produto nao esta em lixo doméstico. O gerenciamento
adequado de residuos ajuda a evitar conseqtiéncias que sao
prejudiciais as pessoas e ao meio ambiente e resultam de
materiais perigosos usados no dispositivo, bem como
armazenamento e processamento inadequados. A coleta
seletiva de agregados domésticos reciclados ajuda a reciclar
materiais e componentes dos quais o dispositivo foi
fabricado. Para obter informagées detalhadas sobre a
reciclagem deste produto, entre em contato com seu
revendedor ou uma autoridade local.



ZNACAJIKE

e funkcija Anti-ghosting za 19 tastera

* 6-zone RGB pozadinsko osvjetljenje sa
moguénoséu podesavanja 9 razlicitih rezima rada

o multimedialni funkijski tasteri

INSTALACIJA

o Prikljucite uredaj preko USB ulaza na Va3 ra¢unar
® Sistem ¢e automatski instalirati drajvere

PROMENA FUNKCIJE STRELICA

Pritisni tastere Fn + W za promenu funkcije
strelica na funkcijskim tasterima W, A, S, D.
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SPECIFICATII TEHNICE JACINA OSVETLJIENJIA — |E|
e Dimenzije tastature 469x170x37 mm  Zapromenu jacine osvetljenja tastature treba Vam—\ Rs
o Tezina proizvoda 830g da se pritisnu tasteri FN + Pg Up/Pg Dn.
o Konektor usB i
e Broj tastera 104 L IEI
e Broj multimedijalnih tastera 12 < >
NACIN OSVETLJENJA —
Pritisnite tastere Fn + 1-9 kako bi izabrali izmedu Efekat talasa 1 lul Efekat talasa 4
9 razli¢itih reZzima rada osvetljenja tokom igre. 9 m—
> Efekat talasa 2 Tryb uzytkownika
REZIM RADA
Postavljanje rezima rada omogucuje da se individualno
izab o tlienia svakog tastera. = .
1zabere nacin OSVS ljenja S"VB 0g tastera. v. ) + Efekat pulswama Efekat dodira
1.Za ulazak u,Rezim rada” treba da se pritisne taster Fn i (7 boja)
dvokratno pritisne taster 7. — —
2. Za promenu boje prisni taster Fn + strelica gore/dole. I~ 9 T A
3. Pritisni taster Fn + strelica levo/desno za kretanje Ial Efekat talasa 3 lnl Efekat glasa
izmedu 6 zona. @ N Y m—
4, Pridrzi taster Fn i dvokratno pritisni taster 7 za ———
memorisanje postavki. Ial Jedna boja
a—
X ~ z
PAKOVANJE SADRZI POTREBNO ZA KORISCENJE GARANCIJA
* Rhod 420 RGB tastaturu sa ® PCsau echipament compatibil PC cu un port USB liber e Dvegodine
pozadinskim osvetljenjem * Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux
® Uputstvo za brzu instalaciju
BEZBEDNOSNE INFORMACIJE OPSTE INFORMACIJE
® Koristite uredaj sledeci uputstva za upotrebu. ® Bezbedan uredaj u skladu sa zahtevima EU.
® Popravke uredaja ili vadenje pojedinih njegovih delova kao i bilo e Uredaj je napravlien u skladu sa evropskim RoHS

kakve prepravke koje nisu odobrene od strane ovlad¢enog servisa
povlace za sobom gubitak garancije, kao i mogucnost trajnog
ostecenja proizvoda.

Izbegavaijte udaranje ¢vrstim predmetom po uredaju ili trenje o njega
posto moze prouzrokovati guljenje povriine uredaja ili kakvu drugu
HE T

Nemojte koristiti uredaj na niskim ili visokim temperaturama, u
vlaznim ili pradnjavim prostorima kao i u podru¢ju dejstva jakih
magnetnih polja.

Nemijte ispustiti, udarati ili drmati uredaj. Grubo baratnje moze da ga

CE @ H

.

standardom.

WEEE oznaka (precrtana kanta za smece) upucuje na to da
uredaj ne pripada kuénom otpadu. Adekvatno upravljanje
otpadom pomaze u izbegavanju posledica koje mogu biti
stetne za ljude i covekovu okolinu, a koje mogu nastati kao
rezultat nepravilnog skladistenja ili prerade opasnih
materijala korid¢enih za izradu ovog proizvoda. Razdvajanje
kuc¢nog otpada i njegovo prikupljanje pomaze recikliranju
materijala i komponenti od kojih je ovaj uredaj napravljen.
Kako biste dobili detaljnije informacije o recikliranju ovog
proizvoda molimo Vas da kontaktirate vadeg prodavca ili
nadlezne u vasoj lokalnoj zajednici.




KOMMJEKTALMUA
® ¢yHkuuAa anti-ghosting ana 19 knasuw
® 6-30HanbHasA RGB-nogcseTka

. yHKLWMOI

W3MEHEHUE OYHKLUIA CTPENOK

HaxmuTe Knasuiwum Fn + W, 4To6bl M3MEHUTb GYHKLMM CTPENOK
¢ pyHKUMOHanbHbIMK Knasuwwamu W,A,S,D.

YCTAHOBKA

o loakniounte yctpoictBo K mopty USB Ha
KoMnbloTepe

e Cuctema aBTOMaTUYECKM YCTAHOBUT ApaiiBep
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN

* Pasmepbl Knasuatypbl 469 x 170 x 37 mm

* Bec Knasuatypbl 8309

o Tun nopKnioueHns (VS Up/Pg Dn.
® Yucno knasnw 104

e Yucno mynbtrmesmna Knasuil 12

APKOCTb NOACBETKN

Y1o6b1 U3MEHUTD APKOCTb NOACBETKN
cnepyet Haxatb knasuwm FN + Pg

RU

PEXXMM NOACBETKU

Haxmute knasuwm Fn +1-9, utobbl BbIGpaTL
OfIVH 13 9 PEXMMOB MOACBETKY.

MOJIb30BATEJIbCKUIA PEXXUM
MoNb30BATENbCKUI  PEXIM  MO3BONACT  HAaCTPOWTL
VHAVBU/YanbHYIO NOCBETKY AN KaX/IOV KNaBuiu.
1. Haxmute y Fn v npaxabl

4TO6bI BOTH B, MONB30BATENLCKNI PEXUM”.

2. HaxxmuTe knasuiy Fn + cTpenka BBepx/BHU3, YTOGbI
V3MEHNTD LiBeT.

3. HaxmuTe knasuwy Fn + cTpenka Bnpaso/BneBo, 4to6bl
BbIGPaTH OfHY 113 6 30H NOACBETKM.

4. YpepxwvBante Kknasuwy Fn u pgBaxabl Haxmute
KnasuLlly 7, 4To6bl COXPAHNUTb HACTPOMKN.

Y7,

i

i i
i i
N

SdpdeKT BonHb! 1 Ial SddeKT BonHbI 4
N

—=

SPpPeKT BONHbI 2 Monb3oBatenbckumn
pexum
=
7-upeTHoe Ial Pexum peakumn Ha
AbixaHue —= HaxaTne

<

Pexxum peakuumn

=
SddeKT BonHb 3
Vam—

KOMMJIEKTALUA

e Knaswartypa Rhod 420 RGB
e KpaTkoe pyKoBOACTBO

BE3OMACHOCTb

® icnonb3yiiTe yCTPOWMCTBO TOMbKO MO Ha3HAYeHMIo.

® HeaBTOpM3NpOBaHHbIE MOMbITKM Pa3bopKM YCTPOWCTBAa MOTYT
NPUBECTV K aHHYNMPOBAHMIO rapaHTUM, a TaK e MOBPEeXAeHMIo
npopaykTa.

BbinajieHue v yap MOXET NPUBECTM K MOJIOMKE, LiapanuHam, uin
Ke MHBbIM NOBPeXAeHUAM NpoAayKTa.

® He ncnonb3yitTe NPOAYKT B ropAYeil, XONOAHOM, 3anbliNEHHON Wn
BNlaXXHoW cpepe.

Pa3bémbl 11 OTBEPCTUA B KOPMYCe YCTPOWCTBA NpeHasHayeHbl AnA
BeHTUNAUUN n He  JOMXKHbI 6bITb 3aKpbITbl. EﬂOKVIpOBKa
BEHTUNALUNOHHbBIX OTBEpCTVIIZ MOXeT npuBecTn K neperpesy

ycTpoicTBa
CE @ns XA
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® (K unu yctpoiicto ¢ noptom USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux

Ha 3ByK
OAVHOYHDIN UBeT
CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA FAPAHTUA
® 2rofarapaHTiu ot
Mpowssoputena

OBLAA UHOOPMALIUA

MpoaykT 6e3onaceH, cooTeeTcTayeT Tpe6osaHNAm EC n TC.
MpoayKT M3roToBNIeH CornacHo eBponeiickoin Hopme RoHs.

Wcnonb3osaHne  cumBona  WEEE  (nepeuépkHyTbiit
MyCOpHbI1 6aK) 0603HayaeT To, YTO MPOAYKT He MOXeT
|PaccmaTpuBaTbCAl B KayecTse GbITOBbIX OTXO/I0B.

Ana  nonyuyenus 6onee noapobHoi  MHGOPMaLWK
OTHOCMTENbHO NepepaboTky NpofykTa, obpaTtutech B
PPO3HUYHBIiA NYHKT MPOAAXMA, B KOTOPOM Bbl KYNWAIA JaHHbIN
MPOAYKT WM e C NIOKasIbHbIM OPraHoOM BacT.



CARACTERISTIQUES
o fonction anti-dédoublement pour 19 touches
® 6-zone rétro-éclairage RGB

CHANGER LA FONCTION DES FLECHES

Appuyez sur les touches Fn + W pour changer pour changer les
fonctions des fleches avec les touches fonctions W,A,S,D.

e touches de fonction multimedia

INSTALLATION
e Connectez |'appareil au port USB de votre ordinateur
Le systéme installera automatiquement le pilote

SPECIFICATIONS

e Taille du clavier 469 x 170 x 37 mm

o Poids du clavier 8309
o Connecteur UsB
o Nombre de clés 104
o Nombre de touches multimédia 12

LUMINOSITE DU
RETROECLAIRAGE

Pour régler la luminosité du rétroéclairage,
appuyer sur les touches FN + Pg Up/Pg Dn.

FR

MODE DU RETROECLAIRAGE

Appuyez sur les touches Fn +1-9 pour basculer
entre 9 modes de rétroéclairage.

MODE D'UTILISATION

Le mode d'utilisation permet de choisir les paramétres
individuels du rétroéclairage pour chaque touche.

1. Appuyez sur la touche Fn et appuyez deux fois sur la
touche 7 pour accéder au « Mode d'utilisation ».

2. Appuyez sur la touche Fn + fleche en haut/en bas
pour changer de couleur.

3. Appuyez sur la touche Fn + fleche gauche/droite pour
basculer entre 6 zones.

4. Maintenez appuyée la touche Fn et appuyez deux fois
sur la touche 7 pour enregistrer les paramétres.
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Wave effect 1 Wave effect 4
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Wave effect 2 Custom mode

7 colors
breathing

Touch response effect

Voice response effect
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Wave effect 3 l

Single color

ACONTENU DU COFFRET EXIGENCES

e Rhod 420 RGB souris de jeu
® Guide d'installation rapide

INFORMATION DE SECURITE

Utiliser comme indiqué.

Les tentatives non autorisées d'ouvrir I'appareil entrainer une perte
de garantie ou des dommages au produit.

® Chute ou un coup peut provoquer des rayures et des équipements de
dommage ou tout autre défaut du produit.

N'utilisez pas I'appareil dans des environnements chauds, froids,
poussiéreux ou humides.

Une utilisation incorrecte de cet appareil peut les détruire

Les lacunes et les trous dans le boitier servent au refroidissement et
ne doivent pas étre couverts.

Le blocage des ouvertures de ventilation peut provoquer une

surchauffe de l'appareil.
c E @ rons E
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GARANTIE
* Périphérique compatible avec un port USB e Garantie limitée du fabricant
*  Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux de2ans

GENERAL

Le produit str, conforme aux exigences de I'UE.

Le produit est fabriqué conformément a la norme
européenne RoHS. La norme a été émise afin de diminuer le
montant des déchets électroniques et électriques émis
dans I'atmosphére.

Le symbole de la DEEE (le bac a roulettes surélevé) qui utilise
ce produit n'est pas un gaspillage domestique. Vous
ous recyclez les déchets

nocives sur la santé humaine et sur I'environnement naturel,
resultant de la presence éventuelle de composants
dangereux dans les équipements. La collecte séparée
permet également de récupérer des matériaux et des
composants dont ce dispositif a été fabriqué. An d'obtenir
des informations détaillées sur le recyclage de ce produit,
veuillez contacter votre détaillant ou une autorité locale.
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